Junge Franzosen entdecken Meerbusc

Stand-up-Paddling, Rad-
touren und kulturelle
Highlights: Der Jugendaus-
tausch zwischen Rhein
und Bretagne zeigte
erneut, wie lebendig
europadische Freundschaft
sein kann - und brachte

SO manchen zum Schwar-
men.

VON ANGELIKA KIRCHHOLTES

MEERBUSCH \or genau 68 Jahren
reiste der damalige Rektor der
Striimper Martinusschule, Rolf Cor-
nelissen, mit einer Gruppe Jugend-
licher nach Fouesnant in der Bretag-
ne. Daraus entwickelte sich die erste
Meerbuscher Stddtepartnerschaft,
die sich als ilberaus lebendig erwies.
Jetzt hatte sich wieder eine Grup-
pe Jugendlicher aus Fouesnant auf
den Weg gemacht, um Meerbusch
zu erkunden. Bereits zu Beginn der
Sommerferien hatten Meerbuscher
Jugendliche eineWoche in der Breta-
gne bei Gasteltern verbracht.

Ein Team aus Marco Rosenbaum,
Simone Fuhrmann, Johanna Wal-
ther und Karin Hohmann habe den
Besuch der Franzosen .grandios”
vorbereitet, so die Meinung der
Gasteltern und offizieller Vertreter
des Partnerschaftskomitees Meer-
busch-Fouesnant beim Abschieds-
abend in der Verséhnungskirche
Striimp. Die Atmosphire sei immer
locker und entspannt gewesen, Dif-
ferenzen gab es keine.

.Wir hatten gar keine Probleme.
Die Jugendlichen waren immer ge-
meinsam unterwegs”, berichteten
die Eltern von Jacob, die Argann zu
Gast hatten. ,Argann sprach ganz
gut deutsch, was die Verstandigung
erleichterte”, sagt Gastvater Bajtala,

der selbst kein Franzosisch spricht
Am knde habe es sogar geheilsen:

Jugendliche aus Fouesnant waren nun zu Gast in Meerbusch. Marco Rosenbaum (I.) un

.Ich wiirde gerne noch etwas blei-
ben und komme auf jeden Fall im
nichsten Jahr wieder.” Auch Jacobs
jiingere Schwester Sophia spekuliert
darauf, demnichst auch nach Fou-
esnant zu fahren.

Insgesamt waren es 36 Jugendli-
che im Alter von zwolf bis 16 Jahren,
die an dem Austausch teilnahmen.
Zwolf Jungen und sechs Midchen
kamen aus Fouesnant. Aus Meer-
busch nahmen 13 Midchen und
ftinf Jungen an dem Austausch teil,

was dazu tunrte; dassauch jungen

in Familien mit Mé&ddchen wohn-
ten. ,Die Franzosen wollen wohl
nicht so gerne ihre Midchen ins
Ausland reisen lassen”, war eine Er-
kldrung fiir die etwas kuriose Situa-
tion. Dennoch hitten alle sehr gut
harmoniert. Das konnte man auch
an einem Film sehen, der bei einer
Fahrradtour in Kleingruppen durch
Meerbusch entstanden war.

Da machten Jugendliche einen
Radschlagautdem Rheindeich, setz-
ten fotografisch eine Plakette ,Fou-
esnant - Meerbusch” aut die Spitze
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des Wasserturms oder tanzten um
einen dicken Baum. Zum Abschluss
hatten die Eltern ein Picknick auf
dem Campingplatz am Rhein vor-
bereitet. ,,In Meerbusch gibt es viel
mehr Radwege als bei uns”, hat Mor-
gan dabei festgestellt und hob die-
sen Aspektlobend hervor. Allerdings
ist es in Fouesnant auch nicht so
flach wie in Meerbusch. Besonders
gut gefallen habe ihm, aber auch sei-
nen kameraden Polo, Leonardo, Té-
lio und Abel der Austlug zur .Blauen
Lagune” bei Wachtendonk.

d Johanna Walther (2.v.l.) hatten den Austausch mitorganisiert.
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~Wir konnten dort Stand-up-
Paddling ausprobieren und im Was-
sertoben”, sagte Morgan. Aulerdem
hitten sie Beachvolleyball gespielt
und am Strand entspannt. Den
Strand in der Bretagne genossen
haben dagegen die deutschen Aus-
tauschschiler. Jara, Sina und Lucia
waren sich einig: ,Das Meer bei Fou-
esnant ist einmalig schon und die
Natur wunderbar. Aullerdem ist es
dortsehrsauber.”

Autdemhiesigen Programm stand
zudem ein Ausflug nach Diisseldort,

Pa |
als 50 Jahren !

Grindung Seit 1968 gibt es |
die ,Jumelage”, zunachst zwi- |
schen Strump und Fouesnant, |
dann zwischen Meerbusch (ab
1970) und dem spateren Kan-
ton Fouesnant,

Austausch Begegnungen gibt |
es zwischen Sportlern und |
Choren, Schulen und Politik.

Der Jugendaustausch bestand

bis in die 90er-Jahre. Vor drei
Jahren wurde er wiederbelebt.

wo die Jugendlichen am Olympic
Adventure Camp teilnehmen konn-
ten, und eine Fahrt nach Aachen, wo
sie den 'Dom besichtigten. ,Etwas
Kultur muss sein”, sagte Organi-
satorin Karin Hohmann ldchelnd.
Immerhin bildet der dort begrabe-
ne Kaiser Karl der Grole eine Ver-
bindung zwischen Frankreich und
Deutschland.

Einen’ Beitrag zur europiischen
Verstandigung zu leisten, sei einer
der Griinde, warum sich die Eltern
aus Meerbusch engagieren, unter-
strich Marco Rosenbaum bei seiner
Begruffungsrede. Er ist seit Kindes-
beinen an vom Fouesnant-Virus in-
fiziert, haben doch seine Eltern mit
dem Ehepaar Becker 50 Jahre den
Erwachsenenaustausch organisiert.
Eine Restsumme von-500 Euro auf
dem entsprechenden Konto {iber-
gaben sie nun an den Jugendaus-
tausch, der dieVerbindung der Stad-
te in Zukunft stiirken soll.

Dapasstesgut, wasOskarvondem
Austausch mitnimmt: .lch kKonnte
meine Sprachkenntnisse verbes-
sern, was mich motiviert, ein Aus-
tauschjahr inFrankreich ins Auge zu

fassen.” Dann konne er auch wieder
die leckeren Austern probieren.



